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CHASSE-SPLEEN

Voulez-vous ne pas avoir de rivaux: n’aimer
que vous-méme,

Il v’y a rien de plus dar qu'un ceeur qui a été
souvent attendri.

«“Cest toi qui en as du nerf!” disait Ja vie-
time & une dent malade.

Un jeune homme perd la téte au licu du caur,
¢t 1l croit que c'est de Pamour.

Lécrevisse est peut-ttre le plus grand de nos
poissons. Elle compte quatorze pieds entre la
téte et lo, queue.

La moitié de ceux qui se plaignent que d’au-
tres se sont mis dans leur chemin n'ont jawais
cu de chemin du tout.

Le maringouin est le champion des lutteurs.
Mée contre les plus fines lames, il est rare qu'il
n’ait pas le premier sang.

Queile vie de sacrifices que celle du fabricant
de piano! Il passera sa vic 4 travailler pour

faire jouer ses semblables,

Quelle immense différence il y a dans Ja vie
d’un homme de trouver une broquette avee les
mains plutét qu'avec les pieds !

Donnez une piastre & une jeune fille; elle Ia
portera le lendemain. Donnezla & un garcon, il
ira la manger chez le confiseur,

L’homme qui aime & se vanter d’étro le fils de
ses ceuvres et de s'Gtre fait lui-méme, dégage le
Createur d’'une grande responsabilité.

On yparle encore d’Atlas qui supportait le
monde. Il ne va pas au genou de ceux qui ont
unc ferame extravagante i supporter.

Il y quelque chose de micux que d’avoir un
ami sur lequel nous puisdions compter; c'est
d’avoir un ami qui puisse compter sur nous.

Il cst étonmant comme les deux extrémes se
touchent. La premitre chose qui houleverse la

plus grosse téte d’homme, ce sont les petits pieds

d’une jolie femme.

LE SAMEDI

Comme l¢ jeu de poker est bien entré dans nos
mears ! Quand il meurt un arent ct qu'on
»wuille exprimer sa douleur, on ¢st obligé d’ajou-
ter : ¢ Pas de cartes.”

11 0’y & pas dans lo wonde entier un howme
plus en danger que Siv John A. Macdonald. Le
premier venu, tout le temps qu'il lit sa biogra-
phie, tient sa vie entre ses mains.

*Uargon, disait un voyageur cn centrant &
I'hotel, faites-anoi un bon fen, parce que je suis
mouillé jusqu’aux os; donnez-moi un bon grog
parce que je suis see jusqu’a la gorge.

Rien n’a transpiré des dernitres conférences
des laitiers. Les reporicrs ont eu beau vouloir les
intervicier, ils  savent trop ce que c'est que
pomper pour se lui:sor < omper cux-mémes,

Un homme soufire le wartyre, nul doute,
quand il est aitaqué daus son honneur ; mais sa
mortification watteint pas le quart de ce qu'il
éprouve lorsqu’il trébuche & la noirceur sur une
Lrouette.

Un de nos coufréres, dans le résumé biogra-
phique d'un riche défunt, fait observer qu'il ¢tait
venu au wonde sans un sou dans ses poches. Le
fait est quil y en a trés peu qui viennent au
monde avee leurs pantalons !

MOTS D'ENFANTS

—Pourquoi Dieu avait-il défendu & Adam de
manger de la pomme?
Henviette.—Purcean’e'es étaicnt vertes.

L' inspecteur  passunt  les examens. — Quand
Rome n-t-elle été bfitie 1

Létove.—Dans la nuit.

Inspectewr.—Dans la nvit ! que voulezvous
dire 1

L'éleva—Dame ! on dit toujours que Rome
wa pas été batie dans un jour.

Boisfort, pere.—Tiche de te rappeler ce que
je tapprends. 11y a quatre consonnes liquides ¢t
mouillées, ce sont: 1. n et r.

Boisfort, jils. —Ten oublies, papa.

Boigfort, prre.—Comment ! Comment que jen
oublie 7Ty sais peut-étre micux ta grammaire que
moi ? Voyons, dis-moi les autres consonnes
mouillées,

Boisfort, lils.—Ne te fiche pas, peiit pere
C'est toi qui disais Vautre jour & mman de ne
pas oublicr que tu ne bois que XXX et
V. 8. 0P

176t Joo.—Man, M. Arthur et grande seur
Mélie ont unc nouvelle manicre de faire la limo-
nade.

Maman.—Comment la font-ils ?

P’tit Jor.~Mélic ticnt ke cMron, pendant que
m’sien Arthur la preese.

DOUBLE REFERENCE

M. Lansdollar.—Oh'! merci, mon ange ado-
rée... mais croyez-vous que vos parcnis donne-
ront leur consentement ¥

Melle Grossac.—J e vous uvouerai que maman
est trés particulidre sur le caractire des jeunes
gens qui fréquentent la maison ¢t vous pouvez
vous attendre & subir un examen séricux.

M. Lansdollar.—Oh! je ne crains rien, je puis
fouruir des références d'une demi-douzaine de
membres du clergé.

Melle Grossie.—Maman ne demande que cela.
Aprés cela vous naurez plus qu’d fournir des
références d’une  demi-douzuine de banquiers
pour avoir papa de votre bord.

MAL COMPRIS

Lui.—DBelle nuit, n'est-ce pas !
Elle (fatignés).— Oui. Bonne nuit.

ACCIDENT GRAPHIQUE

Dans la salle aux bagages.

Tar employé.~-Monsieur Vercinvigohtrhtsquski.
Eu voilk un nom, as-tu jumais ricn vu de pareil ¢

nd employe.— Ca, Cest du russe.

Ier employé.—Possible, mais jo crois plutdt
que ce sont denx sections de Palphabet qui se
sont télescopées dans une collision.

DIFFICILE A CONTENTER

Willie (né Guillawme).—Geod gracious! tu
me fais poser depuis une heure, d’ott viens-tu

James (né Jucques). —De chez mon tailleur;
bu ne peux pas te figurer la peine que jai cue de
lut faire accepter un peu davgent. I v’en voulait
pas eb ¢a ' pris un temps...

Willie. — C'est un phénoméne ! cet homme !
Enfin pourquoi refusait-il ton argent

James.—11 en voulait plus.

UN BOUCHER BOUCHE

Maude (la fille ainée de la famille qui remplace
provisoirement la servante). —C'est épouvan-
table, je ne mettrai plus les pieds & la cuisine ;
(elle sanglote).

Maman.—Voyons 5 calme-toi, qu'est-ce qu'il y
@ cncore ? .

Mawde,.—Je suis indignie. Ce misérable gar¢on
boucher, vient de me demander quand Plantre
lille veviendra.

LES GRANDS DESAPPOINTEMENTS
DE LA VIE

Tramp.—Comment voulez-vous que juie le
courage de travailler ! J'ai le cour brisé,

Femmea charitable. — Eu cffet, won pauvre
homme, vous parnissez derasé par quelque grand
malheur. Conficz-moi vos peines,

Tramp.—Clest une inépuisable séric de con-
trarictds. Ca remonte tres loin,  J'avais Vesprit
des aventures, le génie des inventions; et la jfo-
mitre chose que japprends, en voulant prendre
monessordanslemonde, c’est.que Cristophe Colom-
beavaitdécouvert P Amériqueavant moi. Ju me re-
Jjette d’un autre cOté et japprends, tour & tour,
qu'on a déjd inventé I'imprimerie, le télégraphe,
la vapeur, I'dlectricité.  On ne w'a, de fait, rien
laissé & découvrin  Je w'adonne 4 la littératore,
¢t je découvre que Shakespenre, Bossuet, Victor
Hugo, Lows Veuillot ont cu la chance de passer
avant moi. Alors, je me suis senti découragé ot
Jje¢ me suis jeté & la boisson. Mais, je guette une
chance. Soyex tranquille, mon tour arrivera ; ¢t
si vous voulez bicn me fournir un petit dix cen-
ting, je vous inscrirai comme Pun des membres
fondateurs de la grande carritre que je vais
bient6t ouvrir,

ELLE DAVAIT DEVINE

Elle avait vingt-cing ans de woins que lui,
quand il Pépoysa.  Au moment de mourir, il lui
dit en lui serrant tendrement la main

—Ma chére enfant, je w'en vais, en te lnissant
seule an monde. Je te quitterais avee moins de
douleur, si tu me promettais d’épouser Narcisse,
mon plus ancien apprenti : ¢'est un bon gargon
qui te rendra heurecux.  Promet-moi, au wmoins,
d’y penscr.

Llle (sanglotant).—Si ¢a peut rendre ta der-
nitre heare moins pénible, je te dirai que jy
avais déjh songé.



